Ufedn{ véstni [ 434

Evropské unie

Rocnik 64
Ceské vydani Prévni pfedplsy 6. prosince 2021

Obsah

I Nelegislativni akty

ROZHODNUTI

* Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2021/2148 ze dne 3. prosince 2021 o nevyfesenych
namitkdch tykajicich se podminek povoleni kategorie biocidnich p¥ipravki Oxybio v souladu
s ¢linkem 36 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 528/2012 (ozndmeno pod cislem
C(2021) 8690) (1) v, 1

* Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2021/2149 ze dne 3. prosince 2021 o nevyfesenych
ndmitkich tykajicich se podminek docasného povoleni biocidniho pfipravku obsahujiciho 5-
chlor-2-methylisothiazol-3(2H)-on (C(M)IT) pfedloZenych Francii v souladu s ¢l. 36 odst. 1
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 528/2012 (ozndmeno pod &islem C(2021)8693) (') ..... 5

DOPORUCENI

* Doporuceni Rady (EU) 2021/2150 ze dne 2. prosince 2021, kterym se méni doporueni (EU)
2020/912 o docasném omezeni cest do EU, jeZ nejsou nezbytné nutné, a o0 mozném zruSeni
EOROLO OIMEZEIT ...t 8

(') Texts vyznamem pro EHP.

Akty, jejichz ndzev neni vyti§tén tucné, se vztahuji ke kazdodennimu fizeni zdleZitost{ v zemédélstvi a obecné plati po omezenou

dobu.

Nézvy viech ostatnich aktli jsou vytistény tucné a pfedchdzi jim hvézdicka.







6.12.2021 Utedni véstnik Evropské unie L 434/1

II

(Nelegislativni akty)

ROZHODNUTI

PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2021/2148
ze dne 3. prosince 2021

o nevyfeSenych ndmitkich tykajicich se podminek povoleni kategorie biocidnich pfipravki Oxybio
v souladu s ¢lankem 36 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/2012

(ozndmeno pod cislem C(2021) 8690)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/2012 ze dne 22. kvétna 2012 o dodavani biocidnich
piipravki na trh a jejich pouzivani (), a zejména na ¢l. 36 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Dne 26. ¢ervence 2018 predlozila spole¢nost Intergaz et Services (dile jen ,Zadatel”) ptislusnym organim nékolika
¢lenskych statti, véetné Francie, v souladu s ¢ldnkem 34 nafizeni (EU) ¢. 528/2012 zddost o soubézné vzdjemné
uzndni povoleni kategorie biocidnich pfipravkti Oxybio v dezinfekénich pipravcich na povrchy obsahujicich
ucinnou latku peroxid vodiku v koncentracich mezi 12 % a 49 % hm. (ddle jen ,kategorie biocidnich ptipravka“).
Belgie je referen¢nim ¢lenskym stitem odpovédnym za hodnoceni Zddosti podle ¢l. 34 odst. 1 nafizeni (EU)
& 528/2012.

(2)  Kategorie biocidnich piipravki zahrnuje piipravky obsahujici peroxid vodiku v koncentracich 12 %, 30 %, 35 %
a 49 %. Jsou uspofddany do tff podskupin, jejichz technické vlastnosti jsou popsany ve tfech souhrnech vlastnosti
biocidniho p¥ipravku (meta SPC), konkrétné meta SPC 1, meta SPC 2 a meta SPC 3. Ve své hodnotici zpravé Belgie
doporucila vydat povoleni pouze pro pipravky kategorie biocidnich pfipravki, jez obsahuji peroxid vodiku
v koncentraci 12 %. Tyto p¥ipravky jsou zahrnuty v meta SPC 1 (Oxybio L12).

(3)  Na zdkladé ¢l. 35 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 528/2012 piedlozila Francie dne 29. z4fi 2020 koordinaéni skupiné
ndmitky, v nichZ uvedla, Ze spornd kategorie p¥ipravki nespliiuje podminky stanovené v ¢l. 19 odst. 1 pism. d)
uvedeného natizeni.

(4)  Francie méla za to, Ze stanoveni fyzikdlni nebezpe¢nosti ptipravka v kategorii biocidnich pfipravki provedené Belgi
s ohledem na vlastnost oxidujicich kapalin a uvedené v ndvrhu souhrnu vlastnost{ biocidntho pfipravku (SPC) podle
¢l. 22 odst. 2 pism. i) naf{zeni (EU) ¢. 528/2012 nebylo spravné. Belgie uvedla, Ze pro stanoveni oxida¢ni vlastnosti
dané kategorie biocidnich ptipravka byly zvdzeny specifické koncentra¢ni limity peroxidu vodiku stanovené

() Uf. vést.L167,27.6.2012,s. 1.
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v tabulce 3 v &asti 3 pfilohy VI nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 12722008 () a Ze Zadny z p¥ipravka
kategorie biocidnich ptipravki nespliiuje dolni limit, konkrétné 50 %. Belgie proto dospéla k zdvéru, ze dotéené
piipravky nemély byt klasifikovany podle této vlastnosti.

(5)  Francie tvrdila, ze neklasifikovat piipravky podle vlastnosti oxidujicich kapalin je nesprdvné. Francie uvedla, Ze
dtlezitym faktorem pfi zvazovani klasifikace do této tfidy nebezpecnosti, jak je uvedeno v Pokynech Evropské
agentury pro chemické latky (ECHA) k uplatiiovani kritérii CLP () (ddle jen ,pokyny ECHA®), jsou zkuSenosti pii
manipulaci nebo pouzivani litek a smési, které prokazuji, Ze oxiduji. Podle Francie pfedstavuje takové zkuSenosti
pouziti vzorovych predpisi OSN pro pfepravu nebezpecnych véci (ddle jen ,vzorové predpisy UN RTDGY)
a klasifikace podle téchto pfedpistt by méla byt zahrnuta do ndvrhu SPC. Francie proto dospéla k zdvéru, ze
spravnou klasifikaci pfipravkd kategorie biocidnich pfipravkd zahrnutych v meta SPC 1 (Oxybio L12) by méla byt
oxidujici kapalina, obalové skupina III, jak je stanoveno ve vzorovych pfedpisech UN RTDG.

(6)  Vzhledem k tomu, Ze v ramci koordina¢ni skupiny nebylo dosazeno dohody, predlozila Belgie dne
10. prosince 2020 nevyfesené ndmitky Komisi podle ¢l. 36 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 528/2012. Komisi poskytla
podrobné vyjadieni k bodim, ve kterych ¢lenské staty nebyly schopny dosdhnout dohody, a divody jejich neshody.
Kopie tohoto vyjddieni byla zasldna doty¢nym ¢lenskym stéttim a Zadateli.

(7) V¢l 19 odst. 1 pism. d) naffzeni (EU) ¢. 528/2012 se stanovi jedna z podminek pro udéleni povoleni, konkrétné Ze
jsou stanoveny fyzikalni a chemické vlastnosti biocidniho pfipravku a povazuji se za piijatelné pro tcely pfislusného
pouziti a pfepravy piipravku.

(8)  V pifloze I bodé 2.13.2.1 nafizeni (ES) & 1272/2008 se stanovi, ze oxidujici kapalina se zafadi do jedné ze ti
kategorii této tiidy (kategorie 1, 2 nebo 3) pomoci zkousky 0.2 v &sti Il pododdile 34.4.2 doporuceni OSN pro
piepravu nebezpeénych véci, Prirucka pro zkousky a kritéria, v souladu s kritérii stanovenymi v tabulce 2.13.1
uvedené piilohy.

(9)  V priloze VI &asti 3 tabulce 3 nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 se v polozce s indexovym ¢islem 008-003-00-9 stanovi
harmonizovand klasifikace roztok peroxidu vodiku podle vlastnosti oxidujicich kapalin se specifickymi
koncentra¢nimi limity takto: oxidujici kapalina kategorie 1 obsahuje nejméné 70 % peroxidu vodiku a oxidujici
kapalina kategorie 2 obsahuje nejméné 50 %, ale ne vice nez 70 % peroxidu vodiku. Ctyii hvézdicky (****) uvedené
u téchto limitd vSak znamenaji, Ze spravnd klasifikace musi byt potvrzena pomoci zkousek, jak je stanoveno
v piiloze VI &asti 1 bodé 1.2.4 uvedeného nafizeni.

(10) Zadatel neposkytl zddné tdaje o zkouskich tykajicich se vlastnosti oxidujicich kapalin. Zadatel mél za to, ze
specifické koncentra¢ni limity uvedené v piiloze VI &isti 3 tabulce 3 nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 v polozce
s indexovym ¢islem 008-003-00-9 jsou pouzitelné pro klasifikaci podle vlastnosti oxidujicich kapalin a Ze jejich
pouziti vedlo k tomu, Ze pfipravky kategorie biocidnich ptipravka nebyly podle této vlastnosti klasifikovany.

(%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 12722008 ze dne 16. prosince 2008 o klasifikaci, oznacovéni a balen{ litek a smési,
0 zméné a zruseni smérnic 67/548/EHS a 1999/45/ES a 0 zméné naifzeni (ES) ¢. 1907/2006 (Ut. vést. L 353, 31.12.2008, s. 1).

(®) ECHA Guidance on the Application of the CLP Criteria, Guidance to Regulation (EC) No 1272/2008 on classification, labelling and
packaging (CLP) of substances and mixtures (Pokyny Evropské agentury pro chemické litky (ECHA) k uplatiovéni kritérif CLP, Pokyny
k nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 o klasifikaci, oznacovani a baleni ldtek a smési), verze 5.0, ervenec 2017 https://echa.europa.eu/
documents/10162/23036412/clp_en.pdf/58b5dc6d-ac2a-4910-9702-e9e1f5051cc5.


https://echa.europa.eu/documents/10162/23036412/clp_en.pdf/58b5dc6d-ac2a-4910-9702-e9e1f5051cc5
https://echa.europa.eu/documents/10162/23036412/clp_en.pdf/58b5dc6d-ac2a-4910-9702-e9e1f5051cc5
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(11)  V souladu se vzorovymi pfedpisy UN RTDG by vodné roztoky s vice nez 8 % peroxidu vodiku mély byt zatazeny do
oddilu 5.1 (oxidujici latky) takto: oxidujici kapalina, obalova skupina III, s ne méné nez 8 %, ale ne vice nez 20 %
peroxidu vodiku; oxidujici kapalina, obalovd skupina II, s ne méné nez 20 %, ale ne vice nez 60 % peroxidu vodiku;
oxidujici kapalina, obalova skupina [, s vice nez 60 % peroxidu vodiku. Klasifikace podle této tiidy nebezpec¢nosti je
zaloZena na téze zkousce, jako je zkouska pozadovand podle pfilohy I ¢asti 2 bodu 2.13 nafizeni (ES) €. 1272/2008.

(12) Jak je uvedeno v oddile 2.13.5 pokyni ECHA, obalové skupiny I, II a III, jak jsou definoviny ve vzorovych
pfedpisech UN RTDG pro oxidujici kapaliny, pfimo odpovidaji kategoriim 1, 2 a 3 pro oxidujici kapaliny podle
nafizeni (ES) ¢. 1272/2008.

(13) V piiloze I &sti 2 bodu 2.13.4.3 nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 se stanovi, Ze existuji-li rozdily mezi vysledky zkousek
a zndmymi zkuSenostmi, upfednostni se posouzeni zalozené na zndmych zkusenostech pted vysledky zkousek.
Odpovidajici oddil 2.13.4.3 pokynt ECHA rovnéz uvadi, Ze kromé zkousek jsou diilezitym dodate¢nym faktorem
pii zvaZovani zafazeni do této ti{dy nebezpecnosti rovnéz zkuSenosti pfi manipulaci nebo pouZivani litek nebo
smési, které prokazuji, Ze oxiduji.

(14) Pokud jde o ptepravu nebezpecnych véci na tzemi ¢lenskych stit a mezi nimi, uklddd ¢lanek 3 smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2008/68[ES (*) pouziti pilloh A a B Evropské dohody o mezindrodni silni¢ni
piepravé nebezpe¢nych véci (,ADR®), nafizeni v piiloze Evropské dohody o mezindrodni piepravé nebezpeénych
véci po vnitrozemskych vodnich cestdch (,ADN*), ¢l. 3 pism. f) a h) a ¢l. 8 odst. 1 a 3 ADN a piilohy Rddu pro
mezindrodni Zelezni¢ni{ pfepravu nebezpe¢nych véci (,RID“).

(15) ADR, ADN a RID jsou v souladu se vzorovymi predpisy UN RTDG a obsahuji klasifikaci vodnych roztokt
obsahujicich peroxid vodiku, jak je stanoveno ve vzorovych pfedpisech UN RTDG. Pro ticely ptepravy je proto
tieba piipravky kategorie biocidnich pipravka zahrnutych v meta SPC 1 klasifikovat jako oxidujici kapalinu,
obalovou skupinu III v souladu s ADR, ADN a RID.

(16) Vzhledem k tomu, Ze zadatel neposkytl idaje o zkouskach, se zdd vhodné uplatnit tsudek zaloZeny na zndmych
zkuSenostech s manipulaci s vodnymi roztoky obsahujicimi peroxid vodiku a s pouZivanim téchto roztokd, pokud
jde o klasifikaci podle vlastnosti oxidujicich kapalin. V této souvislosti stanovi pravni pfedpisy o pfepravé
nebezpecnych véci zdvazna kritéria pro klasifikaci latek a smési, a to i pro tiidu nebezpecnosti oxida¢nich kapalin,
jez jsou relevantni pro dany piipad.

(17) Je proto vhodné v ndvrhu souhrnu vlastnosti piipravku uvést, Ze pi{pravky obsahujici peroxid vodiku v koncentraci
12 % je tfeba klasifikovat jako oxidujici kapalinu, obalovou skupinu IIl v souladu se vzorovymi pfedpisy UN RTDG,
coz odpovida oxidujici kapaliné kategorie 3 v souladu s nafizenim (ES) ¢. 1272/2008.

18) Dne 8. dubna 2021 poskytla Komise Zadateli mozZnost podat pisemné pfipominky v souladu s ¢l. 36 odst. 2 nafizeni
L posKy! p p prip y
(EU) ¢. 528/2012. Zadatel predlozil pfipominky, jez Komise nasledné vzala v ivahu.

(19) Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro biocidni piipravky,

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/68/ES ze dne 24. z4i{ 2008 o pozemni piepravé nebezpecnych véci (UF. vést. L 260,
30.9.2008, s. 13).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Toto rozhodnuti se vztahuje na pfipravky kategorie biocidnich ptipravkd (Oxybio L12) zahrnuté v meta SPC 1 a oznacené
v registru biocidnich pfipravka ¢islem piipadu BC-SK041671-32.

Cldnek 2
Pro tGcely ¢l. 19 odst. 1 pism. d) nafizeni (EU) ¢. 528/2012 je klasifikaci nebezpecnosti s ohledem na vlastnost oxidujicich
kapalin piipravks uvedenych v ¢lanku 1 oxidujici kapalina, obalovd skupina III v souladu se vzorovymi pfedpisy UN
RTDG, coz odpovidd oxidujici kapaliné kategorie 3 v souladu s nafizenim (ES) ¢. 1272/2008.
Pripravky uvedené v ¢ldnku 1 spliiuji podminku stanovenou v €l. 19 odst. 1 pism. d) nafizeni (EU) ¢. 528/2012, pokud jsou

klasifikovany jako oxidujici kapalina, obalovd skupina III v souladu se vzorovymi pfedpisy UN RTDG, coZ odpovidd
oxidujici kapaliné kategorie 3 v souladu s natizenim (ES) ¢. 1272/2008.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti je urceno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 3. prosince 2021.

Za Komisi
Stella KYRIAKIDES
clenka Komise
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2021/2149
ze dne 3. prosince 2021

o nevyfeSenych ndmitkich tykajicich se podminek docasného povoleni biocidniho pfipravku
obsahujiciho 5-chlor-2-methylisothiazol-3(2H)-on (C(M)IT) pfedloZenych Francii v souladu s ¢l. 36
odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/2012

(ozndmeno pod cislem C(2021)8693)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/2012 ze dne 22. kvétna 2012 o dodavani biocidnich
piipravki na trh a jejich pouzivani ('), a zejména na ¢l. 36 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Dne 27. Cervence 2018 podala spole¢nost THOR GmbH (déle jen ,Zadatel) pfislusnym organdim fady ¢lenskych
statl véetné Némecka zddost podle ¢ldnku 34 nafizeni (EU) €. 528/2012 o soubézné vzdjemné uzndni docasného
povoleni biocidniho pfipravkuy, jak je uvedeno v ¢l. 55 odst. 2 uvedeného nafizeni. DotCeny biocidni p¥ipravek se
mé pouzivat pro konzervaci produktti béhem skladovani a jako G¢innou latku obsahuje 5-chlor-2-methylisothiazol-
3(2H)-on (C(M)IT) (ddle jen ,dotceny biocidni pi{pravek®). Referenénim ¢lenskym stitem odpovédnym za hodnoceni
zddosti podle ¢l. 34 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 5282012 je Francie.

(2)  Na zédkladé ¢l. 35 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 528/2012 predlozilo Némecko dne 24. ledna 2020 koordina¢ni skupiné
ndmitky a uvedlo, Ze lze ocekdvat, Ze dotéeny biocidni ptipravek nevyhovuje podminkdm stanovenym v ¢l. 19
odst. 1 pism. b) bodech iii) a iv) uvedeného nafizeni. Dne 27. ledna 2020 vyzval sekretaridt koordinacni skupiny
ostatni ¢lenské stity a Zzadatele, aby k ptedlozenym ndmitkdm podali pisemné pfipominky. Namitky byly
projednény v koordina¢ni skupiné dne 9. a 23. bfezna 2020.

(3)  Vzhledem k tomu, Ze v rdmci koordina¢ni skupiny nebylo dosazeno dohody, dne 11. ledna 2021 pfedlozila Francie
podle ¢l. 36 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 528/2012 nevyfeSené ndmitky Komisi. Poskytla Komisi podrobné vyjadreni
k bodu, ve kterém c¢lenské stity nebyly schopny dosdhnout dohody, a diivody jejich neshody. Toto vyjadfeni bylo
zasldno dotéenym ¢lenskym stattim a Zadateli.

(4)  Némecko se domnivd, Ze opatieni ke zmirnéni rizika pro oSetfené pfedméty mohou byt zahrnuta do povoleni
biocidniho piipravku pouze tehdy, pokud byla stanovena v rozhodnuti o schvileni G¢inné latky. Vzhledem k tomu,
ze litka C(M)IT nebyla dosud jako G¢innd litka schvélena, nemohou byt podle ndzoru Némecka opatieni ke
zmirnéni rizika pro oetfené pfedméty navrhovand Francii v povoleni biocidniho pfipravku uvedena. V dusledku
toho pfetrvavaji nepfijatelnd rizika pro pouzit{ 2 (konzervace barev a ndtért v plechovych obalech), pouziti 3
(konzervace pifsad pouzivanych pfi vyrobé papiru) a pouziti 7 (konzervace polymernich disperzi), kterd jsou
popsana v zZadosti o docasné povoleni.

(5)  Ustanoveni ¢l. 19 odst. 1 pism. b) bodi iii) a iv) nafizeni (EU) ¢. 528/2012 stanovi, Ze jednou z podminek pro
udéleni povolent je, Ze biocidni pipravek nemd sim o sobé ani v disledku svych rezidui nepfijatelné Gc¢inky na
zdravi lidi a zvifat a na Zivotn{ prostfedi.

() Uf. vést.L167,27.6.2012,s. 1.
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(11)

(12)

Ustanoveni ¢l. 58 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 528/2012 stanovi, Ze oSetfeny pfedmét je uveden na trh pouze tehdy,
pokud viechny d¢inné latky obsazené v biocidnich pfipravcich, kterymi byl oetfen nebo které obsahuje, jsou
uvedeny na seznamu sestaveném podle ¢l. 9 odst. 2 dotéeného nafizeni pro pfislusny typ piipravku a pouziti, nebo
jsou uvedeny v piiloze I dotéeného nafizeni, a jsou splnény veskeré urcené podminky nebo omezeni.

Ustanoveni ¢l. 55 odst. 2 nafizen{ (EU) ¢. 528/2012 umoziiuje pfislusnym orgdniim povolit biocidni piipravek,
ktery obsahuje novou té¢innou latku, na dobu nepfesahujici tfi roky, a to za pfedpokladu, ze hodnotici piislusny
organ po vyhodnoceni dokumentace v souladu s ¢lankem 8 dot¢eného nafizeni piedlozil doporuceni pro schvaleni
nové ucinné latky a pokud pfislusné orgdny, které obdrzely zadost o docasné povoleni, maji za to, Ze v piipadé
daného biocidniho piipravku se ocekdvd, Ze bude v souladu s ¢l. 19 odst. 1 pism. b), ¢) a d) pfi zohlednéni faktort
uvedenych v ¢l. 19 odst. 2 dot¢eného nafizeni.

Ackoli litka C(M)IT nebyla dosud schvélena, francouzsky hodnotici piislusny orgdn prfedlozil dne 18. zdf{ 2019
Evropské agentufe pro chemické litky doporuceni k jejimu schvéleni pro typ ptipravku 6. Ndvrh stanoviska
a zpravu o posouzeni hodnotictho pfisluiného orgdnu projednal na svém zaseddni dne 16. Cervna 2020 Vybor pro
biocidni piipravky, ktery zjistil nepfijatelnd rizika pro vodni a suchozemskou slozku Zivotniho prosttedi vyplyvajici
z pouziti 2 (konzervace barev a ndtéri v plechovych obalech) a pouziti 7 (konzervace polymernich disperzi)
reprezentativniho biocidniho ptipravku a dospél k zavéru, Ze vzhledem k neexistenci dal$ich studif by k pfijatelnym
rizikiim vedlo pouze omezeni pouziti pfedmétii oSetfenych biocidnimi p¥ipravky obsahujicimi C(M)IT na pouziti ve
vnitfnich prostordch. Pokud jde o pouziti 3 reprezentativniho biocidniho pfipravku (konzervace pfisad pouzivanych
pii vyrobé papiru), bylo zjidténo bezpecné pouziti oSettenych pfedmétti pro vechny slozky Zivotniho prostiedi.

Komise se domnivd, Ze skute¢nost, ze podminky nebo omezeni pro osetfené pfedméty mohou byt uvedeny pouze
v rozhodnuti o schvileni G¢inné latky, by neméla byt pfekdzkou pro udéleni docasného povoleni biocidniho
piipravku podle ¢l. 55 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 528/2012, nebot zminénd odchylka je zaloZena pravé na neexistenci
schvaleni dotéené acinné latky a je platnd do doby, neZ je G¢innd latka schvélena, a protoZe takové docasné
povoleni mtize predjimat budouci podminky nebo omezeni pro osetfené pfedméty stanovené v rozhodnuti
o schvileni.

S piihlédnutim ke vem témto Gvahdm se Komise domnivd, Ze lze ocekdvat, Ze G¢innd litka C(M)IT muze byt
schvédlena a Ze rozhodnuti o schvileni stanovi podminky spojené s jejim pouzitim v oSetfenych pfedmétech,
konkrétné omezeni tykajici se venkovniho pouziti takovych pfedmétd, a Ze se proto ocekavd, Ze dotéeny biocidni
piipravek splni podminky stanovené v ¢l. 19 odst. 1 pism. b) bodech iii) a iv) nafizeni (EU) ¢. 528/2012 za
pfedpokladu, Ze pro pouziti 2 (konzervace barev a natérii v plechovych obalech) a pouziti 7 (konzervace
polymernich disperzi) bude pouziti pfedméti oSetfenych dotéenym biocidnim p¥pravkem povoleno pouze ve
vnitfnich prostordch.

Dne 25. ¢ervna 2021 poskytla Komise Zadateli moznost podat pisemné piipominky v souladu s ¢l. 36 odst. 2
nafizeni (EU) ¢ 528/2012.

Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro biocidni p¥ipravky,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Toto rozhodnuti se vztahuje na biocidn{ pfipravek oznaceny v registru biocidnich ptipravki ¢islem BC-DW041712-25.
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Cldnek 2
Ocekavd se, Ze biocidni pFipravek uvedeny v ¢ldnku 1 tohoto rozhodnuti splni podminky stanovené v ¢l. 19 odst. 1 pism. b)
bodech iii) a iv) nafizeni (EU) ¢. 528/2012, pokud doc¢asnd povoleni udélend ¢lenskymi staty stanovi obé tyto podminky:

a) pro pouziti 2 (konzervace barev a natérti v plechovych obalech) a pouziti 7 (konzervace polymernich disperzi), jak jsou
popsdna zadosti o vzdjemné uznani, mohou byt pfedméty oSettené dotenym biocidnim pfipravkem pouziviny pouze
ve vnitfnich prostordch;

b) osoba odpovédna za uvedeni takto o3etfenych pfedmétii na trh zajisti, aby oznaceni takto oetfenych pfedmétt uvadélo
informaci ,Pouze pro pouziti ve vnitfnich prostorach”.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti je urceno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 3. prosince 2021.

Za Komisi
Stella KYRIAKIDES
clenka Komise
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DOPORUCENI

DOPORUCENI RADY (EU) 2021/2150
ze dne 2. prosince 2021,

kterym se méni doporuceni (EU) 2020/912 o docasném omezeni cest do EU, jeZ nejsou nezbytné
nutné, a 0 mozném zruSeni tohoto omezeni

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 77 odst. 2 pism. b) a e) a ¢l. 292 prvni a druhou vétu
této smlouvy,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Dne 30. ¢ervna 2020 pfijala Rada doporuceni o doCasném omezeni cest do EU, jeZ nejsou nezbytné nutné,
a 0 mozném zrudeni tohoto omezeni (') (dile jen ,doporuceni Rady*).

(2)  Od tohoto data Rada pfijala doporuceni (EU) 2020/1052 (3, (EU) 2020/1144 (), (EU) 2020/1186 (*), (EU)
2020/1551 (), (EU) 2020/2169 (9, (EU) 2021/89 (), (EU) 2021/132 (), (EU) 2021/767 (), (EU) 2021/892 (), (EU)
2021/992 (M), (EU) 2021/1085 ("), (EU) 2021/1170 (%), (EU) 2021/1346 (), (EU) 2021/1459 (%), (EU)
2021/1712 (), (EU) 2021/1782 (), (EU) 20211896 (), (EU) 20211945 (*) a (EU) 2021/2022 (%), kterymi se
méni doporuceni Rady (EU) 2020/912 o docasném omezeni cest do EU, jeZ nejsou nezbytné nutné, a o mozném
zruseni tohoto omezent.

(3)  Dne 20. kvétna 2021 Rada pfijala doporuceni (EU) 2021/816, kterym se méni doporuceni Rady (EU) 2020/912
o docasném omezeni cest do EU, jeZ nejsou nezbytné nutné, a o mozném zruseni tohoto omezeni (') s cilem
aktualizovat kritéria pouzivand k posouzeni toho, zda jsou cesty ze tfetich zemi, jeZ nejsou nezbytné nutné,
bezpetné a zda by mély byt povoleny.

(4)  V doporuceni Rady se stanovi, Ze ¢lenské stity by mély od 1. Cervence 2020 postupné a koordinované zrusit
docasné omezeni cest do EU, jeZ nejsou nezbytné nutné, pokud jde o rezidenty tfetich zemi uvedenych v piiloze
I doporuceni Rady. Seznam tfetich zemf{ uvedeny v ptiloze I by méla Rada kazdé dva tydny pfezkoumat a ptipadné
aktualizovat, a to po dikladné konzultaci s Komisi a pFislusnymi agenturami a dtvary EU na zdkladé celkového
posouzeni zaloZeného na metodice, kritériich a informacich uvedenych v doporuceni Rady.

) UF.vést. L 2081,1.7.2020,s. 1.
) UF. vést. L 230, 17.7.2020, s. 26.
) UF. vést. L 248, 31.7.2020, s. 26.
) UF. vést. L 261, 11.8.2020, s. 83.
5) UK. vést. L 354, 26.10.2020, s. 19.
) Ur. vést. L 431, 21.12.2020, 5. 75.
) UF. vést. L 33,29.1.2021, s. 1.
) UF. vést. L 41, 4.2.2021, s. 1.
) UF vést. L1651, 11.5.2021, 5. 66.
9 Uf. vést. L 198, 4.6.2021, s. 1.
) Uf. vést. L 221, 21.6.2021,s. 12.
) UF. vést. L 235, 2.7.2021, s. 27.
) UK vést. L 255,16.7.2021, s. 3.
) UF. vést. L 306, 31.8.2021, s. 4.
15) U vést. L 320, 10.9.2021, s. 1.
) UF. vést. L 341, 24.9.2021,s. 1.
) UF. vést. L 360, 11.10.2021, s. 128.
) UF. vést. L 388, 3.11.2021, s. 1.
) UK vést. L 397,10.11.2021, s. 28.
) UK. vést. L 413,19.11.2021, s. 37.
) UF vést. L 182, 21.5.2021,s. 1.
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(5)  Od té doby se v Radé za diikladné konzultace s Komisi a pfislusnymi agenturami a ttvary EU uskute¢nila jedndni
ohledné pfezkumu seznamu tietich zemi uvedeného v pfiloze I doporuceni Rady pfi uplatnéni kritérif a metodiky
stanovenych v doporuceni Rady ve znéni doporuceni (EU) 2021/816. Na zdkladé téchto jedndni by mél byt seznam
tietich zemi uvedeny v piiloze I zménén. Konkrétné by mély byt ze seznamu vyjmuty Jorddnsko a Namibie.

(6)  Ochrana hranic je véci zdjmu nejen ¢lenského stitu, na jehoz vnéjsich hranicich se provadi, nybrz viech ¢lenskych
stétdi, které zrugily ochranu vnitinich hranic. Clenské stity by proto mély zajistit, aby opatfen{ pfijatd na vnéjsich
hranicich byla koordinovéna, aby bylo zajisténo fadné fungovani schengenského prostoru. Za timto Géelem by
mély clenské staty od 2. prosince 2021 nadile koordinované rusit do¢asné omezeni cest do EU, jeZ nejsou nezbytné
nutné, pokud jde o rezidenty tfetich zemi, zvldstnich administrativnich oblasti a dalSich tizemnich a samosprdvnych
jednotek uvedenych v piiloze I doporuceni Rady ve znéni tohoto doporuceni.

(7)  V souladu s ¢ldnky 1 a 2 Protokolu (¢. 22) o postaveni Ddnska, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovani EU, se Dansko neticastni pfijimani tohoto doporucent a toto doporuéeni pro né neni zdvazné
ani pouzitelné. Vzhledem k tomu, Ze toto doporuceni dopliiuje schengenské acquis, rozhodne se Ddnsko v souladu
s ¢lankem 4 uvedeného protokolu do Sesti mésicti ode dne piijeti tohoto doporuceni Radou, zda je provede.

(8)  Toto doporuceni rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se neti¢astni Irsko v souladu s rozhodnutim
Rady 2002/192[ES (*3); Irsko se tedy nepodili na jeho pfijimdni a toto doporuceni pro né neni zdvazné ani
pouzitelné.

(9)  Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto doporuceni ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Dohody
uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym kralovstvim o pfidruzeni téchto dvou statt
k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis, kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé A rozhodnuti
Rady 1999/437[ES ().

(10) Pokud jde o Svycarsko, rozviji toto doporuceni ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Dohody mezi
Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o piidruzeni Svycarské konfederace
k provadént, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis, kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé A rozhodnuti
1999/437[ES (*) ve spojeni s ¢ldinkem 3 rozhodnuti Rady 2008/146/ES (¥).

(11) Pokud jde o Lichtenstejnsko, rozviji toto doporuceni ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Protokolu mezi
Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim, Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym kniZectvim o pfistoupeni
Lichtenstejnského knizectvi k Dohodé mezi Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci

(*) Rozhodnuti Rady 2002/192/ES ze dne 28. tinora 2002 o zadosti Irska, aby se na né vztahovala nékterd ustanoveni schengenského
acquis (UF. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20).

) Ut.vést. L 176,10.7.1999,s. 31.

() Ut vést. L 53,27.2.2008, s. 52.

(*¥) Rozhodnut{ Rady 2008/146/ES ze dne 28. ledna 2008 o uzavieni Dohody mezi Evropskou unif, Evropskym spolecenstvim
a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovan{ a rozvoji schengenského acquis jménem
Evropského spolecenstvi (U, vést. L 53, 27.2.2008, s. 1).
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o piidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplathovéni a rozvoji schengenského acquis, kterd spadaji do oblasti
uvedené v ¢l. 1 bodé A rozhodnuti 1999/437/ES (2) ve spojeni s Cldnkem 3 rozhodnuti 2011/350/EU (¥),

PRIJALA TOTO DOPORUCENI:

Doporuceni Rady (EU) 2020/912 ve znéni doporuceni (EU) 2020/1052, (EU) 2020/1144, (EU) 2020/1186, (EU)
20201551, (EU) 20202169, (EU) 2021/89, (EU) 2021/132, (EU) 2021/767, (EU) 2021/816, (EU) 2021/892, (EU)
2021/992, (EU) 2021/1085, (EU) 2021/1170, (EU) 2021/1346, (EU) 2021/1459, (EU) 20211712, (EU) 2021/1782, (EU)
2021/1896, (EU) 2021/1945 a (EU) 2021/2022, o docasném omezeni cest do EU, jeZ nejsou nezbytné nutné, a o mozném
zruseni tohoto omezeni se méni takto:

1) Prvni odstavec bodu 1 doporuceni Rady se nahrazuje timto:

,1. Clenské staty by mély od 2. prosince 2021 postupné a koordinované zrusit docasné omezenf cest do EU, jez nejsou
nezbytné nutné, pokud jde o rezidenty tfetich zemi uvedenych v piiloze 1.

2) Priloha I doporuceni se nahrazuje timto:
LPRILOHA I

Teti zemé, zvldstni administrativn{ oblasti, jakoZ i izemni a samospravné jednotky, na jejichz rezidenty by se nemélo
vztahovat do¢asné omezeni na vngjsich hranicich, pokud jde o cesty do EU, jez nejsou nezbytné nutné:

. STATY
1. ARGENTINA
2. AUSTRALIE

3. BAHRAJN
4. KANADA
5. CHILE

6. KOLUMBIE

7. INDONESIE
8. KUVAJT
9. NOVY ZELAND
10. PERU
11. KATAR
12. RWANDA
13. SAUDSKA ARABIE
14. JIZNI KOREA
15. SPOJENE ARABSKE EMIRATY
16. URUGUAY
17. CINA (%)
() Uf. vést. L 160, 18.6.2011, s. 21.

(*) Rozhodnuti Rady 2011/350/EU ze dne 7. bfezna 2011 o uzavieni Protokolu mezi Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim,
Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym kniZectvim o pfistoupeni Lichtenstejnského kniZectvi k dohodé mezi Evropskou unif,

Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o piidruzeni Svycarské konfederace k provddéni, uplatiovani a rozvoji
schengenského acquis jménem Evropské unie, pokud jde o zruSeni kontrol na vnitfnich hranicich a pohyb osob (Ut. vést. L 160,

18.6.2011, 5. 19).
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1. ZVLASTNI ADMINISTRATIVNI OBLASTI CINSKE LIDOVE REPUBLIKY
Zvlastni administrativni oblast Hongkong
Zvlastni administrativni oblast Macao

1. UZEMN{ A SAMOSPRAVNE JEDNOTKY, KTERE NEJSOU UZNAVANY ZA STAT NEJMENE JEDNIM Z CLENSKYCH
STATU

Tchaj-wan

(*) pokud bude potvrzena vzdjemnost”

V Bruselu dne 2. prosince 2021.

Za Radu
predseda
J. VRTOVEC
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